Unité 18 : Au théatre

Clavdia et Alejandro vont au thédtre pour y photographier un célébre acteur, mais
sans sa barbe.

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
© Exprimer une opinion
(reo que, me parece que. ..
o Parler de ses souhaits, de ses désirs
Quisiera ; me/te gustaria, me encanta. ..
* Dire que I'on posséde ou que I'on ne posséde pas
¢De quién es? No es mio, es de ; es mi, su...
o Exprimer |'état général
Estoy pachucho ; (no) me encuentro bien, se encuenira mejor, me duel/-en. ..

© CONTENUS CULTURELS

* (laudia évoque le thédtre " Calderdn *, un des trés nombreux thédtres de Madrid. Pedro Calderén de la
Barca (1600-1681), célébre dramaturge de la Cour, auteur de " La vida es suefio ".

® On voit I'entrée du jardin botanique " Real jardin botdnico ". Nous nous trouvons sur le " Paseo del
Prado .

o Les autobus du centre de la capitale sont tous rouges, comme celui que I'on voit ici.

o Le palais royal (" Palacio Real " ou " Palacio de Oriente ) que I'on peut visiter. Le roi I'occupe uniquement
pour les réceptions officielles.

© On voit écrit sur la facade d'un théditre, " Zarzuela ": la zarzuela est un genre dramatique typiquement
espagnol, une sorte de comédie musicale qui alterne les dialogues parlés ou chantés et des ballets.

@ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

o Repérer ef faire reprendre les éléments linguistiques ciblés dans |'unité.

o |miter et dramatiser le dialogue qui va de la réplique d'Alejandro : ;Quién es este hombre? d celle de
Claudia : .. .antes del comienzo de la funcion et la scéne qui va de la réplique de Claudia : Buenas fardes
don José d celle d'Alejandro : creo que le puedo ayudar.

 Questionnement possible :
¢Adonde tienen que ir los reporteros? (al teatro)
¢Cudndo tienen que ir al teatro? (hoy, por la tarde, antes del comienzo de la funcin, antes de las cuatro)
¢De quién es el coche que utiliza Alejandro? (es de su hermano)
¢C6mo van al teatro? ;Por qué? (porque el coche del hermano de Alejandro no funciona)
¢Cmo se llama el actor? (don José de lo Pefia)
¢Qué le duele a don José? (le duelen los dientes)
iDénde estd? (en su camerino)

C6mo es el remedio? (es horrible, es muy amargo)

24 Espagnol sans frontiere

L Introduction

© Qu’esT-cE au’un DVD viDEo ?

Le DVD (Digital Versafile Disc), inventé dans le milieu des années quatre-vingt-dix, est le dernier fleuron de
la technologie numérique. Il se présente sous la forme d’un disque plastique de 12 cenfimétres, en apparence
identique au cédérom. Mais les gravures sont plus fines, ce qui permet une capacité entre sept et ving-six
fois plus importante. Cela en fait donc un support privilégié pour le stockage des gros volumes d'information
pour |'édition multimédia et vidéo, avec |'adoption de la norme MPEG-2 de la télévision numérique.

@ LEs AVANTAGES D’un DVD

Finies les rayures rouges sur la bande vidéo, les détériorations sonores et les conditions parfois difficiles de
conservation (pas de chaleur ni d'humidité) et qui n’ont jomais été dailleurs une garantie de conserver
intacte une bande vidéo. Le DVD, impossible d abimer ou & rayer (si on en prend soin) offre une mine
d'informations et une qualité numérique exceptionnelle d'image et de son.

La norme DVD vidéo permet une interactivité plus sommaire que celle du cédérom ofin d'éire compafible
avec les lecteurs DVD vidéo grand public. Son appropriation ne nécessite aucune compétence parficuliére et
est immédiate par le plus grand nombre. Il est particuliérement adapté d I'exploitation collective en classe,
se raccorde facilement au téléviseur ou au vidéoprojecteur et se pilote avec une simple télécommande.

@ LEcTurE D’'un DVD

® Sur un lecteur DVD vidéo
Les sorties vidéo composite, ou S-vidéo du lecteur, sont directement raccordées au téléviseur ou au
vidéoprojecteur. Le simple chargement du disque lance lo lecture du DVD. En fin de séquence, le
programme se positionne automatiquement sur le menu général.

® Sur un lecteur DVD-Rom
Le disque DVD vidéo peut éire lu d partir d'un lecteur de DVD-Rom en Ll :
installant les éléments matériels ef logiciels capables de décompresser
I'image MPEG-2 et le son numérique. Il se pilote avec la sour.
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Contenus et conseils d’utilisation)

© ConTENUS
Le DVD “ Espagnol sans frontigre " comporte 18 unités réparties en 2 niveaux.

Le niveau 1 est composé de 10 sketches mettant en scéne quatre jeunes espagnols de 10 ¢ 12 an - Oscar, Maria,
Felipe et Jaime - ainsi que leurs parents en relation avec des acteurs de la vie quotidienne (commercants, efc.).

Le niveau 2 est composé de 8 sketches mettant en scéne deux jeunes adultes, Claudia et Alejandro, chargés
d'un reportage photographique différent a chaque fois. Chague sketch peut &tre vu soit dans son intégralité
soit en deux parties : la partie A concerne la préparation et la recherche, lu partie B le travail sur le lieu lui-
méme.

Dans les deux niveaux, ce sont des reportages en situation authentique, dans lesquels bruits de fond, bribes
de conversation, répliques atténuées de théditre, participent a I'ambiance sonore des scénes. Pour ne pas
distraire de |'essentiel, ces bribes n’ont pas été reproduites dans les sous-titres.

© OBJECTIFS
La distribution du corpus linguistique dans les différentes unités n'est pas préétablie, mais apparait en
adéquation avec la situation de communication présentée a I'écran. Cette organisation assure |'authenticité
des dialogues et favorise le réemploi des structures langagiéres dans des situations variges selon une
progression spiralaire.

Trois aspects de la langue orale seront ici privilégiés :
- la langue outil de communication ;
- la langue phénoméne sonore ;
- la langue véhicule d'informations culturelles.

@ NivEaux

Le DVD “ Espagnol sans frontiére ” peut étre utilisé du (M2  la 5°.
Selon le niveau, I'enseignant adoptera des stratégies différentes notamment pour aborder le domaine
cwlturel, les activités de transfert et les phases d'expression. Cest pourquoi les

compétences et les structures indiquées pour chacune des unités présenfent
parfois de légéres différences avec ce qui peut &tre entendu dans le sketch.
Cela permet  |'enseignant d'avoir une marge de manceuvre selon le niveau
de ses éléves et de ne pas étre enfermé dans un carcan trop rigide.

© CONSIGNES ET CONSEILS

D’UTILISATION

Le DVD “ Espagnol sans frontiére ” permet de développer chez |'éléve

I'aptitude d la communication gréice d :

o La compréhension situationnelle daire : I'enseignant pourra faire effectuer
des repérages qui favorisent la concentration de |'éléve et son
imprégnation des structures langagiéres ou des mots
nouveaux ;

(i1
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Unité 17 : Au magasin de sport

Avjourd'hvi, Claudia et Alejandro doivent prendre en photo un célébre sportif. Mais,
ou est-il ?

© CONTENUS LINGUISTIQUES
© Donner une consigne, une injonction
Venga, de prisa, corre, mira, oye, date prisa, espera, foma, ven aqui. ..
e Exprimer une sensation (lo faim, lo douleur)
Tengo hambre, me duele. ..
e Demander, accorder une permission
;Puedes/puedo/se puede, podemos? i, claro/no se puede. ..
e Reconnitre et ufiliser quelques repéres de logique du discours
Pero ;Por qué? Porque... Primera, luego, después, por fin. ..

© CONTENUS CULTURELS

e Le joveur dont nos amis doivent prendre une photo joue dans |'équipe " Valdeperias ". Cette pefite ville
de " Castillo-l-Mancha " est célébre pour son vin.

e Remarquer le logo de la Poste (* Correos y Telégrafos *) : une couronne, symbole de la monarchie,
surmontant un petit cor (corneta ou bocina) rappelant le cornet qu'ufilisaient autrefois les facteurs.

o Faire remarquer aux éléves lo maniére d'écrire une adresse en Espagne :
Sr (pour Serior) Manolo Pérez, C- Luna (pour Calle Luna), No (pour nimero) 15 Toledo.

e Remarquer lo " Plaza de Espaiia " au cenire de laquelle se trouve le monument dédié a Cervantes et
ses héros, Don Quichotte et Sancho Panza.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

o Repérer et reprendre les éléments linguistiques ciblés dans I'unité.

e Demander aux éléves d'écrire une adresse imaginaire en Espagne.

@ Proposer plusieurs actions que I'on peut exécuter ou non. Les éléves devront dire si, se puede ou no, no
se puede.
iSe puede correr en close?
:Se puede jugar al fithol en el supermercado?
:Se puede dormir en clase?
¢Se puede correr en el patio?
¢Se puede cantar en un museo?

o Demander aux éléves d'imiter et de dramatiser la fin du module : depuis Alejandro : Te quiero presentar
a Coudia. .. jusqu'd la fin.

® Dans un centre commercial, deux éléves, 'un jouant le role d'une hétesse d'accueil, I'autre celui d'un
client d la recherche d'un article. lls imiteront le début du module et réinvestiront les formules de
politesse, les salutations, les expressions de la localisation, de demande d'aide, efc. L'hétesse indiquera
au client, le rayon et |"endroit o il se trouve : seccidn de deportes, libros, discos, alimentacién, bebidas,
bricolaje, juguetes, cosméticos, efc. ..
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Unité 16 : Au musée

Dans quel musée se trouve le tableau de " La fillette au cerceav” que Clavdia et
Alejandro doivent photographier ? N—

© CONTENUS LINGUISTIQUES

Reconnaitre et utiliser quelques repéres temporels

¢Cudndo? La tarde, hoy, es tarde, maiiana, después, las once. ..
Reconnailre et utiliser quelques repéres spatiaux

¢Dénde...? aqui, lejos, todo recto, a I izquierda, a la derecha,
dentro. ..

Donner/demander des informations

sur son identité : Como te llamas ? Soy. ..

sur son adresse : ;Dénde vives? Vivo en. ..

sur son numéro de téléphone : Mi ndmero de feléfono es. ..

© CONTENUS CULTURELS

Antonio Maria Esquivel est un célébre peintre romantique (1806-1857).

Sur la cabine publique, verte et bleve comme toutes les cabines récentes, on peut lire la publicité des
télécommunications " podrds hablar por los codos " (tu pourras jaser comme une pie).

Le musée du Prado est probablement 'une des pinacothéques les plus importantes du monde. I
rassemble 6000 fableaux, des ceuvres des grands peintres espagnols (Velazquez, Goya, El Greco,
Murillo,...), des ceuvres flamandes (Bosh, Rubens, Brueghel,..) et italiennes (Fra Angélico, Boticcelli, Le
Titien, Véronése. ..).

Le Musée National Reina Sofia présente des collections d'art espagnol de 1900 d nos jours. La pigce
maitresse de ce musée est le " Guernica " de Picasso.

Le " Museo Romdntico ', créé en 1924, gréice aux legs du marquis de La Vega-Inclan, est un précieux
témoignage de I'époque romantique en Espagne.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

Repérer et reprendre les éléments linguistiques ciblés dans 'unité.

Imiter cette conversation téléphonique en reprenant jOiga! jDigal

Questionnement possible :

¢ Cudles son los museos que Claudia llama por teléfono? (Primero, el museo del Prado, después, el museo
Reina Sofia, después/por fin, el Museo Romantico).

¢Cudndo estd abierto el Museo Roméntico? (entre lus 9 y las 2, entre las 4 y las 6).

¢Qué estin comiendo Claudia y Alejandro en el bar ? (bocadillos de calomares).

iCudl es lu direccién de Claudia? (calle Cuenca, nimero dieciséis).

En faisont des arréts sur images, demander aux éléves de lire les différents panneaux de la cafétéria :
" E mejor bocadillo de calamares de Madrid " et "Freimos con aceite de oliva".

Espagnol sans frontiere

LGontenus et conseils d’utilisation

* Lo compréhension linguistique aisée : souvent favorisée par les informations extra-linguistiques fort
nombreuses, elle pourra aussi faire |'objet de repérages brefs et limités ;

o La dimension culturelle omniprésente : le “ culturel ” devra étre intégré au * linguistique " le plus souvent
possible.

Des pistes pédagogiques seront données avec chaque unité, mais parmi les activités récurrentes on

pourrait cifer :

* Lo reproduction ¢ lidentique qui permet une familiarisation avec la prosodie de la langue ef une
assimilation progressive des structures ;

e Des activités de transfert aprés une phase d'appropriation. Elles pourront se faire en bindmes ou en
groupes ;

o L'expression orale plus personnelle : les éléves ont envie de pouvoir s'exprimer de facon autonome, mais
I'enseignant devra dans la plupart des cas fournir un cadre précis ;

e Un travail phonologique en insistant sur |'accentuation et I'infonation, en amenant peu d peu I'éléve d
segmenter la chaine sonore.
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Fonctionnement et possibilités d'accés)

Le DVD se mef automatiquement en marche dés son introduction dans le lecteur.
On voit alors le générique de la série * Espagnol sans frontiére ” et sa chanson d’accompagnement.
Apparait ensuite un écran de navigation, avec un personnage proposant 3 choix :
@ Choisir une unité de niveau 1
%/ @ Choisir une unité de niveau 2
ot @ Contenus linguistiques

Le choix s'effectue d I'aide des fléches montantes ou descendantes de la télécommande. La sélection choisie
apparait alors en jaune et 'on valide par la touche OK.
Dans le bas de cet écran, on a aussi la possibilité de voir le générique.

Lorsque I'on sélectionne “ Choisir une unité de niveau 1 ” dans I'écran de navigation de départ, on a un
enchainement de 2 écrans :

@ PREMIER ECRAN NIVEAU 1
5 sketches sont proposés :

- Le thédtre de marionnettes

- Le déjeuner au bord du lac

- Lo musique

- La foire du livre

- Le match

En bas, d gauche : Accueil (permet de revenir & I'écran de choix du niveau).
En bas, d droite : Suite (permet de passer d la suite du niveau 1).

© DEUXIEME ECRAN NIVEAU 1
5 nouveaux sketches sont proposés :

- Les courses

- La ferme

- La promenade

- Les animaux

- Joyeux anniversaire

En bas, d gauche : Accueil (permet de revenir a I'écran de choix du niveau).

En bas, d droite : Retour (permet de revenir au premier écran niveau 1).

En bas, d droite : Suite (permet d'accéder au premier écran niveau 2).

Lorsque I'on sélectionne “ Choisir une unité de niveau 2 " dans I'écran de navigation de départ, on a un
enchainement de 2 écrans :

© PREMIER ECRAN NIVEAU 2
4 sketches sont proposés :

- Sur un plateau de télévision

- Au studio de danse

- Au magasin de jouets

- Chez un piltissier

Espagnol sans frontiere

Unité 15 : Au zoo

Claudia et Alejandro doivent se rendre av zoo pour photographier un lion en train
de manger.

© CONTENUS LINGUISTIQUES

o Savoir décrire ef indiquer quelques caractéristiques
Ser + adjectif

e Demander/donner des informations @ quelqu'un (& propos
d'un animal) sur le lieu ov il vit, sur ce qu'il mange
iDénde vive..? ;Qué come/-en...?...

e Exprimer une obligation personnelle et impersonnelle
Tengo/tenemos que, hace falta, es necesario, hay que. ..

e Exprimer une infention, un projet
Voy a, vamos a, van a + infinitif

o L'expression de |'accord et du désaccord
Vale, no estoy de acuerdo. ..

@ CONTENUS CULTURELS

e Remarquer |'enseigne de la pharmacie (Farmacia) et faire observer I'orthographe.

o Une aoffiche publicitaire pour un dentifrice, a I'intérieur de la pharmacie : "Dientes mds blancos *. Cette
publicité s'inscrit probablement dans les campagnes d'hygiéne dentaire menées depuis quelques années.
Rappelons que pour les Espagnols, la propreté corporelle est primordiale.

e Une cabine photographique automatique sur laquelle on peut lire " fotos carnet ". Il s'agit de photos
d'identité (el carnet de identidod = carte d'identité). Aujourd'hui, le document officiel est le DN/
(Documento Nacional de Identificacién).

* On voit |'entrée du zoo-aquarium de la " Casa de Campo”, vaste parc naturel reboisé en 1559 sur |'ordre
de Philippe I1. L'horaire de fermeture, tardif pour nous, est normal pour I'Espagne.

@ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES
o Faire repérer ef reprendre : les quesfions et réponses concernant les animaux, dans la premiére séquence,
I'expression des infentions, des désirs, |'expression de I'accord et du désaccord.
® Questionnement possible :
iQué le duele a Alejandro? (le duele la mano)
Qué quiere comprar Claudia en la farmacia ?
A qué hora cierra el zoo? (a lus nueve)
iC6mo se llama el mecdnico? " (Rafael de la Fuente, écrit au-dessus de I'atelier)
o Un éléve choisit mentalement un animal que les autres éléves doivent deviner en posant des question.
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Unité 14 : Chez un patissier LFonctionnement et possibilités d'acceées

Clavdia et Alejandro doivent prendre en photo un gdteau, un trés gros géteau, et En bas, d gauche : Accueil (permet de revenir d I'écran de choix du niveau).

certainement un trés bon giteau. En bas, d droife : Retour (permet de revenir au deuxiéme écran niveau 1).
En has, & droite : Suite (permet d'accéder au deuxiéme écran niveau 2).

© CONTENUS LINGUISTIQUES

 Dire que I'on est capable ou non de faire quelque chose @ DEUXIEME ECRAN NIVEAU 2
Puedes, no puede. .. 4 sketches sont proposés :

o Parler de ses goiits - Au 200
Me gusta, me encanta, prefiero. .. - Au musée

o Savoir inviter a la prudence ¢ - Au magasin de sport
(vidado, fen cidado. . . - Au théiitre

o Exprimer une obligation personnelle ou impersonnelle
Hay que, tener que. ..
© Exprimer une intensité, une quantité
Muy, mucho, demasiado, bastante. ..
o Exprimer une appréciation
jQué maravilla! jGeniall jFantdstico! jPerfecto! jMuy bien! jQué bien/bueno! jBuenisimo!. ..

En bas, & gauche : Accueil (permet de revenir & I'écran de choix du niveau).
En has, d droite : Refour (permet de revenir au premier écran niveau 2).

Si on choisit d'accéder aux unités de niveau 2 par I'écran de navigation de départ, on va directement au
premier écran niveau 2.

On peut aussi accéder aux sketches a partir des contenus linguistiques de I'écran de navigation de départ. On

© CONTENUS CULTURELS a alors un enchainement de 4 écrans :
o Sur l'image du passage pour piétons (paso cebra), remarquer la boite aux letires typique (el buzdn). Les
boites sont jaunes pour le courrier normal et rouges pour le courrier rapide. © PREMIER ECRAN DES CONTENUS LINGUISTIGUES
o Le chocolat espagnol est traditionnellement trés épais et parfumé a lu cannelle. Les churros, beignets o PARLER DE S0I Unités
cannelés également parfumeés, accompagnent souvent le chocolat. - Se saluer, se présenter, s'excuser 1 3 10 1
o Remarquer I'entrée du " Corfe inglés " : il s'agit d'une chaine de grands magasins qui font partie du - Dire que I'on sait ou non, que I'on est capable ou non 1 12 13 U
paysage urbain. - Exprimer un désir, un projet, une opinion, une proposifion 2 5 15 18
 Dans la vitrine de la piisserie, remarquer les giteaux recouverts de créme aux jaunes d'eeufs (yema), - Dire que I'on posséde ou non 4 7 18
spécialité espagnole. Les pétisseries se sont récemment multipliées car traditionnellement, les géteaux - Exprimer une volonté 4 6
étaient faits a la maison. - Exprimer une sensafion, un sentiment, un état 5 10 14 17 18
- Exprimer ses godts, ses préférences 6 8 12 14

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES
o Repérer et reprendre |'expression des goits, de la proposition avec acceptation ou refus (;puedes?
puedo/no puedo), les invitations d la prudence, les indications de |'intensité.

¢ 9;9,5'(‘]"""9'}17“' P°55Iib|?;.y, o do fots 7 © DEUXIEME ECRAN DES CONTENUS LINGUISTIQUES
¢Daénde estd la pasteleria? ;Y la fienda de fofos ? o PARLER AUX AUTRES Uniis

. 4 ?
‘i.f 5 :ﬂig;ﬁi’gjgﬁ;‘{'ggfrﬁg ’ - Donner des informations sur I'identité, I'dge, lo famille 1 7 10 13 16
¢ e ’ - Demander une permission 4 17
. . )
¢{udndo se vende mds este pustel: - Exprimer une obligation 5 6 8 12 15
5
6

En bas, d gauche : Accueil (permet de revenir d I'écran de choix du niveau).
En has, a droite : Suite (permet d'accéder d I'écran suivant).

o Dramatiser la scéne du bar : structures de politesse, lexique connu, etc. - Exprimer des consignes, des injonctions 13 14 17
o Faire mémoriser les ingrédients cités par Pedro le patissier, les faire reconnaitre. Les éléves commencent - Felcter, exprimer son (’mor 4. son désaccord 13 15
! !

leur phrase par para hacer este pastel, se necesita. ..
En bas, & gauche : Accueil (permet de revenir d I'écran de choix du niveau).
En bas, a droite : Suite (permet d'accéder d I'écran suivant).
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Fonctionnement et possibilités d'accés)

@ TROISIEME ECRAN DES CONTENUS LINGUISTIGUES

©  PARLER DES AUTRES Unirés
- Exprimer quelques caractéristiques ef état 7 15
- Informer sur I'identité, les caractéristiques, les lieux 9 12 15
- Exprimer une infensité, une quantité 14

En bas, 6 gauche : Accueil (permet de revenir & I'écran de choix du niveau).
En bas, d droite : Suite (permet d'accéder d I'écran suivant).

© QUATRIEME ECRAN DES CONTENUS LINGUISTIQUES

© |'ESPACE, LE TEMPS Unités
- Savoir situer 3 11 12 16
- Compter jusqu'a 10...20 4 9 10
- Utiliser quelques repéres temporels 8 13 16
- Utiliser des repéres logiques du discours, savoir justifier 4 17

En bas, d gauche : Accueil (permet de revenir a I'écran de choix du niveau).

Quel que soit le moyen d'accés aux unités (choisir une unité de niveau 1, choisir une unité de niveau 2, ou
contenus linguistiques), on aura toujours la méme présentation pour chaque unité :

o Letitre du sketch ;
© Un écran central comportant :
- Au centre : le résumé du sketch ;
- En bas, a gauche : Sketch (permet d'accéder au film) ;
- En bas, d droite : Compétences (permet d'accéder d un écran mentionnant quelques compétences
utilisées dans le sketch ainsi que les structures espagnoles pouvant étre utilisées).
o 3 rubriques permettant I'accession d d’autres écrans :
- En bas, & gauche : sommaire (permet de revenir @ I'écran de choix du sketch) ;
- En bas, ou centre : contenus linguistiques (permet de revenir & I'écran général des contenus
linguistiques) ;
- En bas, a droite : sous-fitrage (permet d'accéder a un écran proposant 3 possibilités) :
Sans sous-titrage ;
Sous-fifrage en Francais ;
Sous-titrage en Espagnol.

Quand on a choisi 'option désirée, la touche OK permet de revenir a I'écran précédent, et par conséquent de
lancer la lecture du sketch. A la fin du visionnement, on revient  I'écran du sketch.

Remarque 1 : Pour les unités de niveau 2, I'écran central présente une légére variante. Au liev d'un seul
résumé, il y en o deux : partie A et partie B, ef le mot “ Skech " est remplacé par * Tout voir ”. On peut donc
voir le sketch en une ou deux fois.

Remarque 2: Si on utilise le DVD-Rom d'un ordinateur, on effectue les déplacements avec la souris. Le fait
de se placer sur un titre le fait apparaitre en surbrillance.
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Unité 13 : Au magasin de jouets

Nos reporters doivent retrouver et photographier une marionnette ancienne.

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
e Demander de |'aide
Quién me ayuda? No puedo ayudaros. ..
o Dire que I'on est capable ou non de faire quelque chose
Puedo, no puedo, podemos. ..
e Exprimer son accord
De acverdo, vale. ..
* Présenter sa famille
Esta es mi madre/mi abuela/mi hermana ; éste es mi padre/mi hermano. ..
o Exprimer |'heure
£Qué hora es? son las. ..
® |nferjections et injonctions
jVamos! jGeniall jFantastico! jAnda! jLevantatel. . .

@ CONTENUS CULTURELS

 Remarquer le journal qu'achéte Claudia : "/ Pais ", ('est un quotidien nafional comparable au " Monde "

o Le cireur de chaussures (el limpiabotas) était un personnage familier dans les villes espagnoles.

 Remarquer la marque " Nestlé " sur un kiosque (beaucoup de multinationales sont présentes en Espagne),
et sur le comptoir, les fameuses sucettes "Chupa chups "

* Dans le magasin, la vendeuse tutoie ses dients bien qu'elle ne les connaisse pas : le tutoiement est frés
courant, en Espagne.

® Lo marionnette est un guerrier maure : évoquer I'occupation arabe de I'Espagne pendant plus de 7 siécles
(711-1492).

@ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

o Faire imiter Alejandro lorsqu'il présente sa famille.

o Faire repérer et reprendre les expressions de I'accord, celles utilisées pour dire que |'on est capable ou
non (no puedo, podemos, me puedes) et pour donner des repéres temporels (;qué hora es? son las
cuatro, cinco minutos, por fin).

o Utiliser une pendule pour travailler I'expression de I'heure : heure entiére, ensuite quart ef demie, etc.
Les éléves s'interrogent en chaine.

o Structurer les moments de la journée. Par exemple : por lo mariana, ;a qué hora te levantas, desayunas,
vas al colegio? Por lu farde/por lu noche. ..

® Questionnement possible :
£Qué buscan Alejandro y Cloudia?
iC6mo se llama el nifio en la tienda y donde vive?
iDénde estd el fitere?

Espagnol sans frontiere



Unité 12 : Au studio de danse

Clavdia et Alejandro ont pour mission de photographier un musicien accompagnant
un ballet folklorique.

© CONTENUS LINGUISTIQUES

o Exprimer une obligation impersonnelle et personnelle A\ T

18

Hay que ; tengo que, tenemos que. ..

Exprimer ses goits, ses préférences

Me gustaria, me encanta/encantaria, prefiero. . .
Dire que I'on sait, que 'on ne sait pas

¢Sabes? yo no sé, sé. ..

Situer dans |'espace

¢Dénde esta? Cerca de aqui, alli...

Donner une adresse

Calle de ln Redondilla, nimero veintidds. ..

© CONTENUS CULTURELS
o Les noms des rues sont écrifs sur des carreaux de faience émaillée (azulejos). Nous nous trouvons dans

le centre de Madrid, dans les quartiers les plus anciens.

Claudia et Alejandro boivent des granizados : rafraichissements de glace pilée et aromatisée soit de citron,
soif de café.

La cathédrale de la " Almudena” est dédiée d la patronne de Madrid : " Virgen de la Almudena "

Dans |'immeuble ou pénétrent les reporters, on peut voir un panneau " Casa de Castilla ln Mancha *, ainsi
que |'écusson de cette communauté : un moulin typique de cette région.

Les danses fraditionnelles de cette région (seguidillas et paloteos) sont accompagnées d'instruments
typiques : la fldte, le tambourin, la dulzaina (sorte de pipeau) et la grosse caisse (el bombo). On utilisait
parfois des objets quotidiens pour rythmer les danses. On voit ici un musicien avec une louche et une
poéle..

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES
o Repérer et reprendre les expressions de la localisation (;dénde estd? cerca de aqui, estd alli, etc.), les

expressions temporelles (cada mariana, por lo mafiana, mafiana), les expressions de |'obligation
personnelle et impersonnelle (tenemos que, hay que).

En hindmes, les éléves se demanderont ;Sabes focar algin instrumento? Réponses : Si sé focar. ... /no,
no sé focar pero me gustaria focar. . .

Quesfionnement possible :

iC6mo se llama el director del grupo?

¢Qué instrumentos focan los misicos?

¢Qué tocan los mujeres que bailan?

Espagnol sans frontiere

Unité 1 : Le théatre de marionnettes

Comment une visite forcée au thédtre peut faire naitre une vocation...

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
o Se saluer, se présenter
Buenos dias jHola! ;Qué tal?. ..
o Dire que I'on sait, que |'on ne sit pas
Si. lo sé/na, lo sé. Eso si que o sé. ..
e Dire que I'on est capable de. .. ou non
iPuedes? i, puedo/no, no puedo. ..

o Interroger sur |'identité
iC6mo te llamas? Me llamo... I]T

© CONTENUS CULTURELS

® La maison d'Oscar avec ses balcons fleuris ef les grilles aux fendtres.

o Lors de 'arrivée du bus, la célébre Puerta de Alcald, un des symboles du Madrid actuel.

o Les taxis de Madrid, blancs avec leur bande rouge caractéristique.

® Le Parque del Buen Retiro, (120 hectares) en plein centre de Madrid. Durant toute lu période estivale, on

peut y assister d des représentations de marionnettes.

La cabine téléphonique verte et bleve que 'on retrouve dans les grandes villes espagnoles.

o Le spectacle est un extrait de I'adaptation pour thédtre de marionnettes de |'ceuvre céléhre de Miguel de
Cervantes (1547-1616), Don Quijofe de la Mancha. Don Quichotte prend ici une auberge pour un chiiteau
malgré les incessants rappels d la réalité de son serviteur Sancho Panza.

o |'éventail (el abanico) de la maman d'Oscar. Il est encore trés courant de voir des dames s'éventant dans
la rue ou lors de spectacles.

@ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES
® Revenir sur la scéne des présentations et des salutations que I'on fera repérer dans les dix premiéres
répliques.
o Faire appel d lo mémoire auditive :
¢C6mo se llama la amiga de Oscar ?
¢C6mo se llama la madre de Oscar ?
¢Quiénes son los personages principales de la representacion teatral ?
o Faire appel d la mémoire visuelle :
¢ De qué color son los taxis de Madrid ?
¢ De qué color es el autobas ?
¢ De qué color es lo cabina telefonica ?
o Faire dramatiser la premiére scéne jusqu'a Yo quiero ir a jugar al fathol.
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Unité 11 : Sur un plateau de télévision

Unité 2 : Le déjeuner au bord du lac

Quelle belle journée ! On va déjeuner av bord
d'vn lac et faire du bateav.

Nos reporters Alejandro et Claudia doivent photographier le célébre présentateur
d'une émission pour enfants.

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
e Se saluer, se présenter

Buenos dias, jHola! ;Qué tal? ; Quiénes? Soy, eres, es, sois ; me llamo, se llama. ..
e Se situer dans |'espace

iDénde estd/an? ;Estd lejos? Aqui, cerca, a la derecha, a lo izquierda. ..

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
 Formuler une proposition, I'accepter, la refuser
¢Quieres? Si, quiero/no, no quiero. Sivale/no,no vale.
Si. de acverdo. ..
©  Exprimer un désir
Quisiera ; me gustaria. . .
o Parler du temps qu'il fait © CONTENUS CULTURELS
Hace buen tiempo jQué dia espléndido! jQué calor!. ..  Remarquer le logo de la poste sur la boite aux letires de Claudia.
e Remarquer la statue figurant sur les armes de Madrid qui se frouve sur la place de la “ Puerta del sol "
" el os0 y el madrofio " (I'ours et |'arbousier). Les madrilénes s'y réunissent pour manger les 12 grains
de raisin, la nuit de la Saint-Sylvestre pendant que I'horloge égréne les 12 coups de minuit.

@ CONTENUS CULTURELS
© Dans les scénes du petit déjeuner et du déjeuner, faire observer les différences ou les ressemblances avec

les repas frangais (churros pour el desayuno, jamén serrano, tortilla pour la comida). e Observer les gestes de Claudia accompagnant |'expression jqué cara! (quel culot 1) et du policier qui
o Remarquer el porrén, sorte de cruche d long bec (gargoulette) que I'on utilise encore parfois pour hoire montre le nombre 3 sans ufiliser le pouce comme en France.

d la régalade. "Las ventas”: Les arénes (plaza de foros) de Madrid sont les plus grandes d'Espagne.
o Signaler qu'en été, les madrilénes fuient la fournaise de la ville pour aller se baigner dans les nombreuses o "Telemadroio ": il s'agit de la chaine de télévision locale de Madrid.

refenues d'eau qui se frouvent d proximité (el mar de Castilla), comme ce lac artificiel, prés de San

Lorenzo del Escorial. @ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

® Questionnement possible :
£ Como se llaman la chica y el chico?
iQué es Claudia? (fotografa) ;Qué es Alejandro? (su asistente)

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES
© Repérer et reprendre I'expression du temps qu'il fait : jQué buen tiempo hace hoy! Si, es un dia

espléndido. . . Un dia estupendo. ... jAy! jQué calor!
S'inspirer des scénes des repas pour reconstituer en classe des situations analogues afin de réutiliser des
éléments linguistiques repérés ou entendus : ¢ Quieres..? ;Qué prefieres. .. ? ;Te gusta...? Estd muy rico

i C6mo se llama el presentador de television?
i (6mo se llama el programa para nifios?
¢iDonde estd el platé?

fodo, jDelicioso! Quisiera ; me gustaria. iC6mo es Nacho Corrales?
o Faire appel d lo mémoire auditive : iDénde se pone el presentador para la foto?
¢Qué quiere beber y comer Oscar para desayunar? e Transcrire sur un plan succinet les indications que donne I'agent de police pour parvenir au studio.
¢Qué bebe su papa? e Faire localiser Madrid sur une carte d'Espagne, commenter sa situation géographique et évoquer son
¢C6mo se llama el amigo de Oscar? climat continental.
En el restaurante, ;qué quiere comer Felipe? o Les éléves préparent une ou deux questions a poser d leurs camarades pour identifier, caractériser et
&Y qué prefiere comer Oscar ? situer les personnages en faisant appel @ leur mémoire aussi bien visuelle qu'auditive.
o Faire appel d lo mémoire visuelle :
¢De qué color son las casas de lu ciudad?
¢Qué tiempo hace?
¢Qué come Oscar?
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Unité 10 : Joyeux anniversaire

C'est le godter d'anniversaire d'Oscar. Tous les copains sont ld. Maria a mis sa plus
belle robe. Attention, une tache est si vite arrivée !

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
 Donner et demander son fige
¢ Cudntos arios tienes? Tengo...afios. ..
o Evoquer des nombres jusqu'a 20
Uno.....veinfe. ..
o Dire ce que l'on ressent : chaleur, soif, émerveillement,
surprise, joie, efc.
jQué alegrial jEstupendo! jFantdstico! jQué maravilla! jQué calor! Tengo/tienes/e mucho calor
; tengo sed ; estoy cansado!. ..
o Exprimer des souhaits d'anniversaire
jFeliz cumplearios!. ..

© CONTENUS CULTURELS

 Pour le godter d'anniversaire, la maman d'Oscar présente entre autres des amandes (almendras), des
pralines (almendras garrapiiadas) - les fruits secs sont une des spécialités espagnoles -, des croissants
briochés au jambon ou au fromage (medias noches), un chausson (empanada) qui peut étre soit un sorte
de pété en crodte salé, soit un chausson sucré.

o Parmi les boissons, on notera la horchata : I'orgeat. Cette boisson laiteuse est élaborée & partir des
"amandes de terre" (chufas), fruits du souchet.

o e gdteau d'anniversaire est recouvert de créme aux ceufs (yemas), spécialité espagnole.

 Pase misi, pase misd : ce jev tradifionnel est |'équivalent de "passez pompon les carillons”. Les bras des
deux enfants forment un arc comparé  la puerta de Aleal.

©  H escondite est identique d notre jeu de cache-cache.

o la pifiata : désigne, a I'origine, le récipient (pot de terre) rempli de friandises et suspendu, que |"on brisait
a coups de biton, les yeux bandés, le premier dimanche de Caréme, au cours d'un bal masqué (domingo
de piriata). Aujourd'hui, ce jeu est prafiqué dans les fétes patronales, dans les kermesses ef, comme id,
lors de fétes familiales.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

o Repérer par groupes I'expression des sensations (jQué cansada estoy! tengo calor, fengo sed), les
questions et les réponses concernant |'dge (fcudntos aiios tienes? Tengo...), les expressions de
I'enthousiasme et de la joie (jQué bien! jFantdstico! jQué alegria! jEstupendo!).

e Dramatiser lu scéne o la maman sert d boire  Oscar et & Maria (séquence 1, de Oscar : fengo calor
mamé jusqu'd La mam : .....para Maria, jtoma).

® Metire en place les jeux de lo séquence pase misi pase misd et la pifiata : d confectionner en couvrant un
ballon de papier de couleur enduit de colle. L'expression de I'encouragement est dale, dale a la pifiata.

Espagnol sans frontiere

Unité 3 : La musique

A la sortie de I'école, Jaime et Oscar rencontrent des musiciens bien singuliers.

© CONTENUS LINGUISTIQUES

o Savoir localiser, situer
Estoy, estds, estd aqui (alli, a ln izquierda, a lo derecha, sobre, debajo de, delante de, detrds de, af
lado de). ..

o S'excuser
Lo siento, perdona. ..

© CONTENUS CULTURELS

o Noter les mots colegio piblico sur la facade. Le colegio correspond d notre école primaire et a notre
collége.

e Observer le panneau portant le logo de la Telefonica : les Télécoms espagnoles.

* Lo plague minéralogique d'un taxi. Figurent des letires - souvent la ou les premiéres - du nom de la
capitale de la province. Exemples : MCJ Madrid, BC1 Barcelona. Cette pratique est en train de disparaiire.

® Lo funa ou estudianting que rencontrent les enfants est un groupe d'étudiants qui chantent dans les rues
ou sous les balcons des jeunes filles. Chaque université posséde sa funa. Le costume tradifionnel du funo
se compose, comme au XVI° siécle, de chausses et de bas noirs, d'une fraise, d'une cape (I capa) sur
laquelle sont cousus des rubans (las cintas) brodés par des jeunes filles. Il s'agissait d'étudiants boursiers
pauvres qui chantaient pour subvenir a leurs besoins. Les instruments des funas sont : le luth (el ladd),
lo guitare (lo guitarra), la mandoline espagnole (la bandurria), le tambourin (lo pandereta), les
castagnettes (las castarivelas) et parfois un accordéon (el acordedn).

@ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

® Repérer et reprendre les expressions de la localisation

e Aprés un arrét sur image sur le groupe de funos, faire situer les différents musiciens. Exemple : ef que
toca lo pandereta estd delante de . ..

e Questionnement possible :
¢Adénde van Oscar y Jaime?
i C6mo se llama el grupo de msicos?
iDénde estd la tuna?
¢De qué color es la capa de los tunos?

* Lo cajita mdjica (la petite boite magique) : les éléves forment un cercle ef s'accroupissent.
Le maitre dit en mimant : se abre la cajita mdgica y focamos....jlas castarivelas!
(el piano, el tambor, el violin, la guitarra, el acordedn, la trompeta, la
harménica, la flauta, etc). Tous les participants se lévent et font semblant
de jover de I'instrument cité. lls s'accroupissent & nouveau dés que le
maitre dit en mimant : se cierra lo cajita mdgica (on ferme). Le maitre
désigne un éléve comme meneur de jeu en lui disant : ahora, fe foca a ti.
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Unité 4 : La foire du livre

Maria et Oscar vont choisir leurs livres préférés dans un stand de la foire du livre.

© CONTENUS LINGUISTIQUES

o (ompter jusqu'a 10

10

Uno...diez. ..

Dire que |'on posséde ou non
Tengo, tienes, ;tienes?. ..
Demander une permission
iPuedo? Si, puedes. ..

Exprimer une volonté

Quiero, quieres. ..
Demander/donner une explication
¢Por qué? Porque. ..

@ CONTENUS CULTURELS
o Le "diario de a bordo" que lit Oscar est une adaptation pour enfant du journal de bord qu'écrivit

Christophe Colomb d |'attention des Rois Catholiques qui avaient financé sa premiére expédition.

Les enfants ne vont pas acheter un livre dans une librairie dassique mais dans un stand de la foire du
livre qui se tient @ Madrid, dans le parc du Refiro, au mois de juin.

Les containers (contenedores) pour la récupération du verre, foujours de couleur verte, sont de plus en
plus nombreux dans les rues des grandes villes.

Dans le premier stand, on voit la représentation d'une Ménine : agrandissement d'un élément du célébre
tableau de Velazquez 'las Meninas" de 1656 ; ces Ménines étaient au XVII° siédle, les demoiselles
d'honneur de la reine et des princesses. Ce tableau se trouve au Musée du Prado, & Madrid.

L'unité de base était lo peseta (environ 0,04 FF). Actuellement 1 euro correspond d 166, 386 pesetas.
On employait couramment le mot duro pour désigner 5 pesetas. Donc ici, il manque d Maria, dos duros ;
c'est pourquoi, elle compte dix pesefas.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES
o Repérer les éléments linguistiques :

iPuedo..? Puedes, quiero/quieres, tengo. ... Por qué? Porque. ..

Couper le son et inviter les 8léves a compter en méme temps que Maria.

Questionnement possible :

¢Por qué Maria mira la tele?

¢C6mo se llama el libro que lee Oscar?

¢Por qué no compra Maria "el diario de a bordo"?

Dramatiser le dialogue entre le libraire et Maria.

Evoquer la découverte de |'Amérique par Christophe Colomb, en 1492, et ainsi expliquer pourquoi, dans
tous les pays d'Amérique Latine, sauf au Brésil, on parle espagnol. On pourrait aussi présenter des
reproductions des trois caravelles : La Pinta, la Nifia et la Santa Maria.

Espagnol sans frontiere

Maria et Oscar visitent le zoo. Maria a caché son chien Lucero dans son sac d dos.
Muais, il s'échappe.

© CONTENUS LINGUISTIQUES

Savoir demander/donner des informations sur les lieux, I'identité, les
caractéristiques

¢De donde viene? Viene de ;Como se llama? ; Quién es? ; Qué come?
iC6mo es? ;De qué color es? Azul, verde, rojo, amarill, marrén,
blanco, negro, de todos los colores, multicolores. ..

Compter jusqu'a 20

Uno......veinte. ..

© CONTENUS CULTURELS

Le zo0 se frouve dans " La Casa de Campo ", vaste parc naturel situé d I'ouest de Madrid, sur une rive du
" Manzanares ", la riviére qui arrose la capitale. Les madrilénes aiment s'y promener, y louer des barques
sur le lac, fréquenter ses piscines ou visiter son parc d'attractions.

On apercoit un groupe de fillettes vétues de la méme maniére. Il s'agit d'éléves d'une école privée :
" Colegio particular . En effet, en Espagne, les écoles privées sont encore frés nombreuses ef les éléves
qui les fréquentent doivent porter un uniforme.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIGQUES

Espagnol sans frontiere

Sur un plan de Madrid, repérer " lo Casa de Campo " ainsi que les aures parcs de la capitale.

Les éléves léveront des cartes de couleur lors de la description des perroquets (début de lu premiére
séquence).

On invitera les éléves a retrouver I'ordre de la visite du zoo. lls utiliseront des dessins d'animaux et
réinvestiront primero, van a ver.......(los loros) , lvego, van a ver...(las cebras), después, ...

Repérer les éléments linguistiques connus : les expressions servant d inferroger sur les caractéristiques
(;como es tu perrito? ;es grande o es pequerio? ;qué comen los figres?. . .), le liev (;ddnde estd Lucero?),
I'origine (;de donde vienen los dromedarios/estos animales?).

Ala fin de la seconde séquence, on invitera les éléves d repérer les nombres lorsque Oscar et le gardien
comptent les singes.

En bindmes, un éléve interrogera son camarade au sujet de son animal de compagnie en prenant
exemple sur la conversation entre Maria et le gardien.

Proposer aux éléves de mettre en scéne une visite du zoo en s'inspirant des dialogues de ce module. On
disposera ¢ cet effet des dessins ou des photos d'animaux dans la dasse et un éléve jouera le réle du
gardien (el guarda) et répondra aux questions des visiteurs.
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Unité 8 : La promenade

14

Avjourd'hui, Oscar, Jaime et son pére vont en excursion d la campagne. Mais ils se
perdent...

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
© Reconnditre et utiliser quelques repéres temporels
Por la mariana, por la tarde, por la noche, a las seis, a las once y cuarto. ..
© Exprimer ses godts
Me/te gustan. ..
 Exprimer une obligation impersonnelle
Hay que...

@ CONTENUS CULTURELS

o Lors de 'arrivée d la gare, on apercoit une bouche de métro surmontée du logo du métro de Madrid : un
losange rouge et bleu.

o La gare " Estacidn del Norte ", est aussi nommée " Estacién del Principe Pio " Il y a trois gares d Madrid,
les autres étant " la Estacion de Chamartin " et " la Estacion de Atocha ". A |'arrivée, on peut remarquer
les logos de la RENFE (REd Nacional de Ferrocariles Esparioles) qui correspond d notre SNCF et des trains
de banlieue (une fléche formant un demi cercle).

 Les seules foréts que I'on trouve aux alentours de Madrid sont des bois de pins, de chénes verts (encinas)
et de chénes liéges (alcornoques).

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

 Repérer et reprendre les éléments linguistiques visés dans I'unité : por lo mariana (el tren sale), (el
ruisefior no canta) por la tarde, (canta) por lu noche, (el jilguero canta) por la tarde, hay que (comer
bien), hay que (encontrar a mi padre).

 Questionnement possible :

C6mo se llama la estacion?

¢De qué color es el fren?

Cmo se llama el drbol muy grande y muy fuerte?

iC6mo se llaman los frutos del pino?

¢iCudndo canta el jilguero? (chardonneret)? ;Cudndo canta el ruisefior? (rossignol)?

o v guichet de la gare : Un éléve joue le réle du chef de gare, un autre celui d'un voyageur. Ce dernier
saluera et demandera les horaires des trains du matin et de I'aprés-midi.

o Dramatisation : Jaime et Oscar sont perdus dans la forét. Ils rencontrent un camarade & qui ils
demanderont le chemin de la gare : por favor, ;me puedes ayudar? ; Dénde estd la estacién? Primero hay
que pasar ol lado de la encina, lvego al lado del roble, depués al lado del pino, estd alli la estacin. Des
dessins de ces arbres seront placés d divers endroits de la dasse ef la gare, dessinée au tableau.
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Unité 5 : Le match

Oscar et Jaime vont assister d un match de foothall. Le pére d'Oscar doit jover dans
I'vne des équipes, mais...

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
o Exprimer un souhait
Quisiera, me gustaria. ..
o Exprimer une obligation impersonnelle, une interdiction
Hay que, no hay que. ..
o Exprimer des consignes, des injonctions
Ven, mira, espera, anda, vamos. ..
e Exprimer un regret
jQué pena! jQué mala sverte!. ..

© CONTENUS CULTURELS

e On remarquera un nombre important de personnes sur la place et d la terrasse des cafés. Il est bon de
rappeler qu'en Espagne, les gens vivent beaucoup dehors et souvent jusqu'd une heure avancée de la
nuit, ceci pouvant s'expliquer en particulier par le climat. Les madrilénes se vantent de posséder plus de
bars dans une seule rue que n'en posséde la Norvége !

o Le foothall est le sport le plus populaire et le plus apprécié en Espagne. Il existe de nombreux terrains.
L'Espagne compte quelques grands dubs comme " el Real Madkid ", " el Atlético de Madrid", " e Barca"...

® Sur la cabine téléphonique verte et bleve, on peut voir une publicité humoristique pour les cartes
télephoniques (farjetas telefénicas) : " da mucho que hablar " (littéralement " elle fait beaucoup parler
d'elle” mais c'est aussi un jev de mots : " elle permet de parler beaucoup ").

® Lorsque le passant photographie les deux enfants, il leur demande de répéter trois fois patata de manigre
d ce qu'ils apparaissent souriants. C'est la formule consacrée, équivalent au " cheese " anglais.

@ QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

e Questionnement possible :
¢Por qué los nifios van a pie al estadio? ¢ Por qué no estd el padre de Oscar ? ;Por qué pierde el equipo
de los Garrapatos?

o Repérer les éléments linguistiques (hay que, toma, dame, quisiera, me gustaria. .. ).

e Faire une "chasse” aux mots ou aux structures connues.

e On pourrait imaginer une conversation téléphonique entre Oscar et son pére qui lui expliquerait la raison
de son absence. Les éléves jouant ces deux roles seront invités d réutiliser les éléments linguistiques
connus. Cette activité peut se faire en bindmes.

 On proposera quelques noms de grands clubs espagnols de foothall et on demandera aux éléves de les
situer sur une carte d'Espagne, comme " El Real Madrid, el Atlético de Bilbao, el Celta de Vigo, el Espariol
de Barcelona, el Real Oviedo, el Betis Sevilla ", etc.

Espagnol sans frontiere
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Oscar et sa maman ont invité Maria. Mais, avparavant, il faut faire des courses.

@ CONTENUS LINGUISTIGUES
o Exprimer ses goits, ses préférences
Me gusta/an ; no me gusta/an. ... ;Te gusta/an?. .. ;Te gustaria ? Me gustaria. .. Prefiero/es. ..
 Savoir exprimer une obligation
Hay que...
 Savoir exprimer une volonté, un désir
Quiero/es/e. Desea. ..

( 3

o Feliciter é\‘ : x

iMuy bien! jQué bien! jEs una buena idea!. ..

© CONTENUS CULTURELS g | J
® Remarquer la célébre " Plaza Mayor " de Madrid, de style haroque, édifiée sous le régne de Philippe IlI,
en 1619. Au centre, s'éléve la statue équestre de ce roi. Autrefois, elle était le cadre des corridas, des
autodafés et des exécutions capitales. Sous les arcades, autour de la place, les magasins ont conservé
leur aspect d'antan. Toutes les villes et la plupart des villages d'Espagne ont une " Plaza Mayor ",
entourée d'arcades.
© On découvre un kiosque sur lequel est écrit " Once " ou |'on vend des billets de loterie au profit des
aveugles (Organizacion Nacional de Ciegos Esparioles). Cet organisme sponsorise actuellement des
équipes cyclistes.
o Dans le marché, el mercado San Miguel, on apercoit entre autres :
- une poissonnerie (una pescaderia) - les Espagnols consomment plus de poisson que les Francais.
- une charcuterie (charcuteria) : on peut y voir chorizos, jambons... On remarquera que |'on ne trouve
pas de pétés comme en France. En effet, les Espagnols n'ont pas I'habitude d'en consommer.
- une boucherie (carniceria) : le choix de viande est plus limité qu'en France. Les Espagnols mangent
surtout de I'agneau, du mouton et du porc.
o Lamaman d'Oscar achéte des légumes pour faire un gazpacho andaluz : soupe froide que |'on consomme
surtout |'été.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

© On fera repérer ef reproduire, séquence par séquence, les noms d'aliments : viande (chuletas), fruits (la
fruta, las fresas, los limones, los pomelos).

 Dans la premigre séquence (jusqu'a con patatas fritas), on fera repérer I'expression du godt.

o (ertains éléves joueront le réle des marchands (frutero, panadero. ..). Le maitre proposera une courte
liste d'aliments & acquérir. Les éléves mémoriseront les 4 ou 5 noms d'aliments et se rendront chez le
marchand correspondant. lls réinvestiront librement les salutations, les formules de politesse et
I'expression de leurs souhaits (quisiera, dame, efc).

Espagnol sans frontiere

Unité 7 : La ferme

Oscar et Jaime visitent la ferme de I'oncle Pedro ou Bingo, le petit lapin de Jaime,
trouvera des amis...

@ CONTENUS LINGUISTIQUES
o Exprimer quelques caractéristiques (taille, couleur, caractére) et états
Ser + adjedif ; estar + adjecif
o Demander des informations relatives d |'identité
iDe quién es? ;De ddénde viene? ;(omo se llama?. ..
e Exprimer la possession
Tengo, tienes ; es mi...
o Exprimer |'enthousiasme, la déception
jQué alegrial jQué penal. ..

© CONTENUS CULTURELS

o Sur la scéne, se produisent des danseuses de sevillanas. Cette danse flamenca traditionnelle de la région
de Seville est toujours trés @ la mode.

® Sur la route, on apercoit un paysage typique de Castille, trés sec, avec quelques oliviers et chénes verts.

e Al'arrivée a la ferme, 'oncle (el fio) Pedro et Pablo, le pére de Jaime, se donnent |'accolade (el abrazo).
En Espagne, deux hommes qui se connaissent bien, se saluent toujours de cette facon.

o L'tine se nomme Platero, allusion littéraire au célébre récit " Platero y yo "de Juan Ramén Jiménez, poéte
espagnol (1881-1958), prix Nobel de littérature en 1956.

® Les onomatopées des cris d'animaux sont différentes : quiquiriqui pour le cog, clo clo pour les poules,
muu pour la vache, guau guau pour le chien.

© QUELQUES PISTES PEDAGOGIQUES

o Repérer quelques questions parmi celles posées au sujet des animaux : ;Cémo se llaman los perros? ; De
quién es este conejito? ; Cudntas gallinas tienes? ; Se llama Platero?, etc.

o Aprés avoir coupé le son dans la séquence de la visite de la ferme, les éléves, lors d'arréts sur image,
donneront le nom des différents animaux qu'ils connaissent : el gallo, las gallinas, la vaca, los caballos,
el burro. ..

o Faire appel d la mémoire des éléves :
¢C6mo se llama el conejo de Oscar?
iC6mo se llama el fio de Oscar?
¢Qué animales hay en la granja del tio Pedro?
¢Cudntos pavos (burros, etc.) tiene el fio Pedro?
£Qué animal da leche?

o Un éléve joue le role d'un journaliste qui interroge |'oncle Pedro.

e On pourrait présenter un plan frés sommaire de la ferme en y placant les dessins des animaux. En
écoutant uniquement la bande son (on peut cacher I'écran avec une couverture), les éléves seraient alors
invités & écrire des chiffres a coté de chaque dessin pour refrouver I'ordre de la visite.
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